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Комитет Совета Безопасности,
учрежденный резолюцией 1540 (2004)

Вербальная нота Постоянного представительства Дании при
Организации Объединенных Наций от 27 октября 2004 года
на имя Председателя Комитета

Постоянное представительство Дании при Организации Объединенных
Наций свидетельствует свое уважение Председателю Комитета Совета Безо-
пасности, учрежденного резолюцией 1540 (2004), и со ссылкой на его вербаль-
ную ноту от 21 июня 2004 года имеет честь препроводить в соответствии с
пунктом 4 резолюции 1540 (2004) национальный доклад Дании, с тем чтобы
принять активное участие в обсуждении вопроса об осуществлении этой резо-
люции на глобальном уровне (см. приложение).
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Приложение к вербальной ноте Постоянного
представительства Дании при Организации Объединенных
Наций от 27 октября 2004 года на имя Председателя Комитета

Доклад правительства Дании, подготовленный в
соответствии с резолюцией 1540 (2004) Совета
Безопасности и представленный Организации
Объединенных Наций в Нью-Йорке 28 октября
2004 года

Пункт 1 постановляющей части

Постановляет, что все государства воздерживаются от оказания в лю-
бой форме поддержки негосударственным субъектам, которые пытаются
разрабатывать, приобретать, производить, обладать, перевозить, переда-
вать или применять ядерное, химическое или биологическое оружие и средст-
ва его доставки.

Дания не оказывает поддержки в любой форме негосударственным субъ-
ектам, которые пытаются разрабатывать, приобретать, производить, обладать,
перевозить, передавать или применять ядерное, химическое или биологическое
оружие и средства его доставки.

Пункт 2 постановляющей части

Постановляет также, что все государства в соответствии со своими
национальными процедурами принимают и эффективно применяют соответ-
ствующие законы, запрещающие любому негосударственному субъекту произ-
водить, приобретать, обладать, разрабатывать, перевозить, передавать или
применять ядерное, химическое или биологическое оружие и средства его
доставки, в особенности в террористических целях, равно как и попытки уча-
ствовать в любых из вышеупомянутых действий, участвовать в них в качест-
ве сообщника, оказывать им помощь или финансирование.

Производство и разработка ядерного, химического и биологического оружия
и средств его доставки

Производство и разработка ядерного, химического и биологического ору-
жия и средств его доставки регулируются � в зависимости от того, о каком
оружии идет речь согласно приведенным ниже определениям, � следующими
положениями Закона о военной технике и Закона об оружии:

В соответствии с подразделом 1 раздела 1 и подразделом 1 раздела 2 за-
прещается без лицензии, выданной министерством юстиции, производить

� «технику, предназначенную для использования в военных целях и не
имеющую гражданского предназначения»;

� «компоненты и комплектующие детали, используемые при эксплуатации
указанной выше техники, не имеющие гражданского предназначения».
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Согласно пункту 4 подраздела 1 раздела 1 Закона об оружии запрещается
без лицензии, выданной министерством юстиции, производить «ручные грана-
ты, бомбы, патроны и аналогичные предметы, предположительно являющие-
ся оружием или боеприпасом и содержащие или приспособленные для содер-
жания твердых, жидких или газообразных веществ, которые при рассеивании
наносят травмы и вызывают временную потерю сознания или воспалитель-
ные процессы, и части такого оружия или боеприпасы, а также оборудование
для их применения».

В соответствии с разделом 5 Закона об оружии запрещается без лицензии,
выданной министерством юстиции, производить или разрабатывать «твердые,
жидкие или газообразные вещества, которые при рассеивании наносят трав-
мы и вызывают временную потерю сознания или воспалительные процессы».

Нарушение вышеупомянутых положений Закона о военной технике и За-
кона об оружии является уголовно наказуемым деянием.

Приобретение, обладание, передача и применение ядерного, химического и
биологического оружия и средств его доставки

Приобретение, обладание, передача и применение ядерного, химического
и биологического оружия и средств его доставки регулируются � в зависимо-
сти от того, о каком оружии идет речь согласно приведенным ниже определе-
ниям, � следующими положениями Закона об оружии:

В соответствии с подразделом 1 раздела 2 и пунктом 4 подраздела 1 раз-
дела 1 Закона об оружии запрещается без лицензии, выданной министерством
юстиции, приобретать, обладать или применять «ручные гранаты, бомбы, па-
троны и аналогичные предметы, предположительно являющиеся оружием или
боеприпасом и содержащие или приспособленные для содержания твердых,
жидких или газообразных веществ, которые при рассеивании наносят травмы
и вызывают временную потерю сознания или воспалительные процессы, и
части такого оружия или боеприпасов, а также оборудование для их приме-
нения». Кроме того, в соответствии с подразделом 3 раздела 4 Закона об ору-
жии и разделом 15 Указа об оружии и взрывчатых веществах обладание или
применение «химического оружия» запрещено.

В соответствии с подразделом 2 раздела 2 Закона об оружии и подразде-
лом 1 раздела 16 Постановления об оружии и взрывчатых веществах запреща-
ется передавать («доставлять или поставлять») «ручные гранаты, бомбы, па-
троны и аналогичные предметы, предположительно являющиеся оружием или
боеприпасом, содержащие или приспособленные для содержания твердых,
жидких или газообразных веществ, которые при рассеивании наносят травмы
и вызывают временную потерю сознания или воспалительные процессы, и
части такого оружия или боеприпасов, а также оборудование для их приме-
нения», за исключением случаев, когда приобретающее или получающее их
лицо предъявляет необходимую лицензию и идентифицирует себя в качестве ее
владельца.

Следует отметить, что вышеупомянутые положения, включая положение о
юридической возможности выдачи лицензий, применяются в соответствии с
Договором о нераспространении ядерного оружия (ДНЯО), Конвенцией о био-
логическом и токсинном оружии (КБТО) и Конвенцией по химическому ору
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жию (КХО). Поэтому лицензии, связанные с ядерным, химическим и биологи-
ческим оружием, не выдаются. 

Нарушение вышеупомянутых положений Закона об оружии и Постанов-
ления об оружии и взрывчатых веществах является уголовно наказуемым пре-
ступлением.

Перевозка ядерного, химического и биологического оружия и средств его
доставки

В соответствии с разделом 7(a) Закона об оружии и Постановления о пе-
ревозке оружия и других материалов между третьими странами запрещается
перевозить оружие (любого вида) и военную технику в страны, на которые рас-
пространяются эмбарго на поставки оружия, введенные Организацией Объе-
диненных Наций, Европейским союзом (ЕС) или Организацией по безопасно-
сти и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ). Кроме того, запрещается перевозить
оружие и военную технику между третьими странами, если компетентные ор-
ганы этих стран не выдали необходимых лицензий на экспорт и импорт со-
гласно национальному законодательству этих стран.

Нарушение положений раздела 7(a) Закона об оружии и Постановления о
перевозке оружия и других материалов между третьими странами является
уголовно наказуемым деянием. Кроме того, любая перевозка оружия для тер-
рористических целей квалифицируется в качестве уголовно наказуемого дея-
ния в соответствии с подразделами 1 и 2 раздела 114 Уголовного кодекса.

Покушение и соучастие

Покушение на совершение того или иного деяния квалифицируется в раз-
делах 21�22 Уголовного кодекса как общеуголовное преступление.

Соучастие в совершении деяния квалифицируется в разделе 23 Уголовно-
го кодекса как общеуголовное преступление. Кроме того, в разделах 114(a) и
114(b) Уголовного кодекса предусмотрены особые положения (см. ниже).

Особые положения Уголовного кодекса, касающиеся оружия и терроризма

В соответствии с подразделом 1 раздела 114 Уголовного кодекса любое
лицо, которое, действуя с намерением серьезно запугать население или при
помощи незаконных методов принудить датские или иностранные государст-
венные органы или международную организацию совершить или не совершить
какое-либо действие или дестабилизировать или разрушить основные полити-
ческие, конституционные, финансовые или социальные структуры той или
иной страны или международной организации, серьезно нарушает Закон об
оружии согласно, в частности, разделу 192 Уголовного кодекса, о котором го-
ворится ниже, когда деяние в силу своего характера или условий, при которых
оно совершается, может повлечь за собой причинение серьезного ущерба стра-
не или международной организации, признается виновным в терроризме и
подлежит тюремному заключению на любой строк вплоть до пожизненного за-
ключения. В соответствии с подразделом 2 раздела 114 аналогичная мера нака-
зания применяется в отношении любого лица, которое, имея упомянутое в под-
разделе 1 намерение, в частности, осуществляет перевозку оружия. Согласно
подразделу 3 раздела 114, аналогичная мера наказания применяется также в



5

S/AC.44/2004/(02)/30

отношении любого лица, которое, имея упомянутое в подразделе 1 намерение,
выступает с угрозой совершения одного из деяний, указанных в подразделах 1
и 2. 

Раздел 192(a) Уголовного кодекса касается любых лиц, которые в наруше-
ние законодательства об оружии и взрывчатых веществах импортируют, изго-
товляют, носят, используют или передают оружие или взрывчатые вещества,
которые вследствие их особо опасного характера могут причинить значитель-
ный ущерб, или любых лиц, которые в нарушение законодательства об оружии
и взрывчатых веществах разрабатывают или проводят для этих целей исследо-
вания, связанные с твердыми, жидкими или газообразными веществами, кото-
рые при рассеивании имеют вредный, анестезиологический или раздражающий
эффект.

В соответствии с разделом 114(a) любое лицо, которое

1) прямо или косвенно предоставляет финансовую поддержку;

2) прямо или косвенно приобретает или собирает средства; или

3) прямо или косвенно предоставляет денежные средства, другие акти-
вы или финансовые иные аналогичные средства в распоряжение:

лица, группы или ассоциации, которые совершают или намереваются
совершать акты терроризма, указанные в разделе 114 этого Закона,
подлежат тюремному заключению на любой срок, не превышающий
десяти лет.

В соответствии с разделом 114(b) любое лицо, которое в иных случаях
подстрекательством, советом или действием способствует осуществлению пре-
ступной деятельности или достижению общей цели той или иной группы или
ассоциации, которые совершают одно или более деяний, предусмотренных в
разделе 114 или пунктах 1 или 2 раздела 114(а) Закона, в случаях, когда дея-
тельность или цель предполагают совершение одного или нескольких деяний
такого характера, подлежит тюремному заключению на любой срок, не превы-
шающий шести лет.

Финансирование

Поскольку Дания является членом ЕС, уместно упомянуть об общем док-
ладе ЕС, который будет препровожден Специальному комитету, учрежденному
резолюцией 1540 (2004) Совета Безопасности Организации Объединенных На-
ций, отдельно. Этот доклад ЕС охватывает сферы компетенции ЕС и Сообще-
ства и деятельность, связанную с резолюцией 1540 (2004) Совета Безопасно-
сти, и его следует рассматривать совместно с настоящим национальным докла-
дом.

Осуществляемая/планируемая деятельность

В целом законодательство Дании уже отвечает изложенным в пункте 2
требованиям. Вместе с тем не каждый указанный в этом пункте аспект нашел
четкое отражение в вышеупомянутых нормативных положениях Дании. Вслед-
ствие этого Дания проведет дополнительный обзор законодательства об ору-
жии в свете резолюции 1540, с тем чтобы разработать необходимые поправки
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и, в случае необходимости, внести на рассмотрение парламента до конца
2005 года соответствующий законопроект.

Пункт 3 постановляющей части

Постановляет также, что все государства принимают и применяют
эффективные меры в целях установления национального контроля для пре-
дотвращения распространения ядерного, химического или биологического
оружия и средств его доставки, в том числе посредством установления над-
лежащего контроля над относящимися к ним материалами, и с этой целью
должны:

a) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры
по обеспечению учета и сохранности таких предметов при производстве,
применении, хранении или транспортировке;

b) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры
физической защиты;

Ядерное, химическое и биологическое оружие

Дания не обладает ядерным, химическим или биологическим оружием.

Ядерные/радиоактивные материалы

В соответствии с Законом № 94 об использовании радиоактивных мате-
риалов от 31 марта 1953 года для производства, ввоза радиоактивных материа-
лов и обладания ими необходимо получить предварительное разрешение в На-
циональном институте радиационной гигиены при Национальном совете здра-
воохранения. Национальный институт радиационной гигиены уполномочен из-
давать детальные обязательные инструкции, касающиеся производства, ввоза,
использования, хранения, транспортировки и уничтожения таких материалов, и
осуществлять проверку деятельности всех обладателей таких разрешений и
мест, где находятся или могут находиться радиоактивные материалы.

Осуществляемая/планируемая деятельность

Дания активно поддерживает международные усилия по подготовке по-
правки к Конвенции о физической защите ядерного материала.

Химическое оружие/материалы

Все обязательства, взятые на себя Данией после ратификации Конвенции
по химическому оружию (КХО), законодательно закреплены в полном объеме в
Законе № 443 от 14 июня 1994 года (с внесенными позднее изменениями), по-
священном инспекциям, декларациям и контролю в соответствии с КХО, а
также в подзаконных актах (Правительственное постановление № 235 от
30 марта 2004 года). Имплементационное законодательство предусматривает
обязательства в отношении передачи в сфере торговли списочными химиката-
ми, включая обязательство не передавать или не получать от государств, не яв-
ляющихся участниками Конвенции, химические вещества, фигурирующие в
списке 2.
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Кроме того, Дания создала систему подробного информирования, в рам-
ках которой производители, разработчики, потребители, импортеры и экспор-
теры химических веществ, фигурирующих в содержащихся в Конвенции спи-
сках химикатов, предоставляют соответствующую информацию Национально-
му управлению Дании (Агентству по вопросам предпринимательства и строи-
тельства), которая затем обобщается и представляется Организации по запре-
щению химического оружия (ОЗХО). ОЗХО проводит инспекции для проверки
предоставленной информации, и ей обеспечивается доступ к людям, на объек-
ты и к данным в соответствии с обязательствами Дании по КХО.

Биологические материалы

Согласно разделу 8 датского Закона о медикаментах № 656 от 28 июля
1995 года изготовление, импорт, экспорт, хранение, продажа, поставка, распре-
деление или расфасовка лекарственных препаратов без разрешения Датского
агентства по медикаментам запрещены. В соответствии с разделом 9 этого же
закона Датское агентство по медикаментам проверяет деятельность предпри-
ятий, имеющих такое разрешение на основании раздела 8. Такая проверка ох-
ватывает содержание, состав, качество и порядок хранения лекарственных
препаратов и условия, при которых они изготавливаются, продаются или по-
ставляются.

Представители Датского агентства по медикаментам имеют право доступа
на территорию этих предприятий по представлении надлежащих удостовере-
ний личности и без постановления суда. Агентство может брать или требовать
пробы лекарственных препаратов или веществ, которые используются для их
производства. Они могут запрашивать любую необходимую для своей провер-
ки информацию.

c) разрабатывать и осуществлять надлежащие эффективные меры
пограничного контроля и правоприменительные меры в целях выявления, пре-
сечения, предотвращения и противодействия, в том числе путем междуна-
родного сотрудничества, когда это необходимо, незаконному обороту и по-
средничеству в отношении таких предметов в соответствии с национальны-
ми системами правового регулирования и законодательством и совместимые с
международным правом;

В соответствии с положениями датского Таможенного кодекса (За-
кон № 765 от 5 июля 2004 года) и Таможенного кодекса Европейского сообще-
ства (EC2913/92) сотрудникам таможенных служб предоставляется право тре-
бовать предоставления информации об импортируемых или экспортируемых
товарах. В случае, когда есть основания полагать, что сведения о конечном по-
лучателе товаров не соответствуют действительности, эти товары могут быть
задержаны и в конечном итоге конфискованы.

Датский Таможенный кодекс также предоставляет сотрудникам таможен-
ных служб право останавливать и досматривать автотранспортные средства
или суда для их проверки на предмет перевозки запрещенных товаров.

Таможенный кодекс Европейского сообщества (ЕС2913/92) предоставляет
таможенным управлениям полномочия на инспектирование товаров и взятие
проб для целей проверки данных, указанных в таможенных декларациях. 
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d) устанавливать, совершенствовать, пересматривать и поддержи-
вать надлежащий эффективный контроль на национальном уровне за экспор-
том и трансграничным перемещением таких предметов, включая надлежащие
законы и нормативные акты по контролю за экспортом, транзитом, транс-
граничным перемещением и реэкспортом, и меры контроля за предоставлени-
ем средств и услуг, относящихся к такому экспорту и трансграничному пере-
мещению, таких, как финансирование и транспортировка, которые способст-
вовали бы распространению, а также устанавливать меры контроля за ко-
нечным пользователем; и устанавливать и применять надлежащие меры уго-
ловной и гражданской ответственности за нарушение таких законов и нор-
мативных актов в области экспортного контроля.

Ядерное, химическое и биологическое оружие и средства его доставки

В соответствии с разделом 6 Закона об оружии экспорт оружия (любого
вида) и военной техники запрещен без лицензии, выданной министерством юс-
тиции. Понятие «экспорт» по смыслу Закона об оружии охватывает любую пе-
редачу предметов из Дании в другую страну, независимо от того, происходит
ли эта передача в связи с экспортом, транзитом, трансграничным перемещени-
ем или реэкспортом. Нарушение раздела 6 Закона об оружии является уголовно
наказуемым деянием.

То или иное лицо, предоставляющее средства и услуги в связи с экспор-
том оружия и военной техники в нарушение раздела 6 Закона об оружии, мо-
жет понести наказание за соучастие согласно разделу 23 Уголовного кодекса
или � в зависимости от обстоятельств � его разделов 114(a) или 114(b), о ко-
торых говорится в разделе, посвященном пункту 2 постановляющей части.

Что касается транспортировки оружия и военной техники между третьи-
ми странами, то в соответствии с разделом 7(a) Закона об оружии и Постанов-
ления о перевозке оружия между третьими странами транспортировка оружия
(любого вида) и военной техники в страны, охватываемые эмбарго на поставку
оружия, введенными Организацией Объединенных Наций, ЕС или ОБСЕ, за-
прещена. Кроме того, запрещается перевозить оружие и военную технику меж-
ду третьими странами, если компетентные органы этих стран не выдали необ-
ходимых лицензий на экспорт и импорт согласно их национальному законода-
тельству.

Нарушение раздела 7(а) Закона об оружии и положений Постановления о
перевозке оружия между третьими странами является уголовно наказуемым
деянием.

Кроме того, любая транспортировка оружия для целей терроризма квали-
фицируется как уголовно наказуемое деяние согласно подразделам 1 и 2 разде-
ла 114 Уголовного кодекса.

Предметы двойного назначения

Юридическим основанием для осуществления контроля за предметами
двойного назначения в Дании является Регламент ЕС 1334/2000. Вследствие
этого уместно упомянуть об общем докладе ЕС, который будет препровожден
Специальному комитету, учрежденному резолюцией 1540 (2004) Совета Безо-
пасности, отдельно. Этот доклад ЕС охватывает сферы полномочий ЕС и Со
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общества и деятельность, связанную с резолюцией 1540 (2004) Совета Безо-
пасности, и его следует рассматривать совместно с настоящим национальным
докладом.

Используя Регламент ЕС 1334/2000, Дания осуществляет контроль за экс-
портом товаров, указанных в списках различных режимов контроля за экспор-
том, таких, как Режим контроля за ракетными технологиями (РКРТ), Группа
поставщиков ядерного оборудования и материалов (ГЯП), Комитет Цангера,
Австралийская группа и Вассенаарские договоренности.

Регламент ЕС 1334/2000 дополняется национальным законодательством, в
котором говорится о национальных регламентационных мерах, включая введе-
ние штрафных санкций в случаях нарушения. Последний раз поправки в этот
нормативный акт � Закон о применении определенных актов Европейских со-
обществ, касающихся экономических отношений с третьими странами (Свод-
ный акт № 612 от 25 июня 2003 года), � вносились в 2003 году. В настоящее
время после внесения этих поправок действует требование о получении лицен-
зии, если у экспортеров имеются основания подозревать, что определенные
экспортные товары могут иметь отношение к оружию массового уничтожения
(ОМУ) (Регламент ЕС 1334/2000, статья 4, пункт 5). Это предполагает приня-
тие мер контроля за конечным использованием товаров в том смысле, что экс-
порт товаров, не указанных в контрольном списке, может быть запрещен в силу
чрезвычайных обстоятельств, связанных с экспортом, не только тогда, когда
речь идет о заинтересованных странах, но и в случае, когда, согласно имею-
щейся информации, конечными пользователями являются негосударственные
субъекты, причастные к терроризму.

Максимальной мерой наказания за преступления, совершаемые в нару-
шение положений этого акта, является тюремное заключение и/или штраф на
неограниченную сумму (Сводный акт № 612 от 25 июня 2003 года). В случае,
когда имеются отягчающие вину обстоятельства и когда нарушение связано с
оружием массового уничтожения, преступление подпадает под действие Уго-
ловного кодекса (Сводный акт № 814 от 30 сентября 2003 года).

Транзит/трансграничное перемещение предметов двойного назначения

Уместно упомянуть о соответствующих частях, относящихся к пунк-
ту 3(c), а также общем докладе ЕС, который будет представлен Специальному
комитету, учрежденному резолюцией 1540 (2004) Совета Безопасности, от-
дельно. Этот доклад Европейского союза охватывает сферы компетенции ЕС и
Сообщества и деятельность, связанную с резолюцией 1540 (2004) Совета Безо-
пасности, и его следует рассматривать совместно с настоящим национальным
докладом.

Финансирование, связанное с оружием и предметами двойного назначения

Датский Таможенный кодекс (Сводный акт № 765 от 5 июля 2004 года)
предоставляет сотрудникам таможенных служб при определенных условиях
право проводить досмотр и арестовывать наличные средства, если они предпо-
ложительно были получены или их предполагалось использовать в нарушение
Уголовного кодекса.
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Осуществляемая/планируемая деятельность

В настоящее время Дания с учетом совместного решения Совета № 401 от
22 июня 2000 года вводит в действие национальное законодательство, преду-
сматривающее меры контроля за технической помощью в связи с товарами
двойного назначения, связанными с оружием массового уничтожения. Кроме
того, подведомственный министерству юстиции комитет в настоящее время
разрабатывает новое законодательство, касающееся посреднической деятель-
ности в сфере торговли оружием, с тем чтобы в начале 2005 года внести на
рассмотрение парламента законопроект. Комитет также рассмотрит вопрос о
мерах контроля за технической помощью, связанной с оружием и военной тех-
никой.

Пункт 5 постановляющей части

Постановляет, что никакие обязательства по настоящей резолюции не
должны толковаться как противоречащие или изменяющие права и обяза-
тельства государств � участников Договора о нераспространении ядерного
оружия, Конвенции о запрещении химического оружия и Конвенции о запреще-
нии биологического и токсинного оружия, или меняющие сферу ответствен-
ности Международного агентства по атомной энергии или Организации по
запрещению химического оружия.

Дания ратифицировала Договор о нераспространении ядерного оружия
(ДНЯО), Конвенцию по химическому оружию (КХО) и Конвенцию о биологи-
ческом и токсинном оружии (КБТО). Дания является членом МАГАТЭ.

Пункт 6 постановляющей части

Признает практическую значимость для выполнения настоящей резолю-
ции эффективных национальных контрольных списков и призывает все госу-
дарства-члены, в случае необходимости, стремиться к скорейшей разработке
таких списков.

Дания является государством � участником Конвенции по химическому
оружию и применяет в отношении списочных химикатов механизмы контроля
за экспортом. Дания также является активным членом многосторонних режи-
мов контроля за экспортом, таких, как Группа поставщиков ядерного оборудо-
вания и материалов, Комитет Цангера, Австралийская группа, Режим контроля
за ракетными технологиями и Вассенаарские договоренности. Контрольные
списки в рамках этих режимов ведутся на основе Регламента Европейского
союза, касающегося контроля за экспортом предметов двойного назначения и
технологий и датского Закона об оружии.

Дания решительно поддержала решение в рамках всех режимов о приве-
дении их руководящих принципов в соответствие с предъявляемыми требова-
ниями с целью предотвратить попадание контролируемых предметов в руки
террористов и предложила внести соответствующее изменение в руководящие
принципы РКРТ.

Осуществляемая/планируемая деятельность

Дания настоятельно призывает все государства применять эффективные
механизмы контроля за экспортом, аналогичные по своему охвату руководя
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щим принципам и контрольным спискам, принятым многосторонними режи-
мами контроля за экспортом, и с этой целью она участвует в информационно-
пропагандистской деятельности. В рамках указанных режимов Дания активно
способствует проведению регулярных обзоров и обновлению контрольных
списков и поддерживает усилия режимов по определению имущества и техно-
логий, имеющих особое значение для террористов. Вопрос о сфере охвата ме-
ханизмов контроля будет рассматриваться в контексте проводимого в настоя-
щее время национального обзора правил, регулирующих экспорт оружия, с
учетом Общего списка военных товаров Европейского союза и других соответ-
ствующих списков.

Пункт 7 постановляющей части

Признает, что некоторым государствам может потребоваться содей-
ствие в выполнении положений настоящей резолюции на их территории, и
предлагает государствам, располагающим такими возможностями, оказы-
вать надлежащее содействие в ответ на конкретные запросы от государств,
в которых отсутствуют правовая и нормативная инфраструктура, опыт
и/или ресурсы для выполнения вышеупомянутых положений. 

Дания, действуя по линии ЕС, вносит вклад в различные программы по-
мощи. На двусторонней основе Дания содействует усилиям, связанным с унич-
тожением химического оружия, обеспечением безопасности ядерных материа-
лов и контролем за экспортом предметов двойного назначения.

Дания признает, что некоторые государства, возможно, нуждаются в по-
мощи в осуществлении положений резолюции 1540 Совета Безопасности на их
территории. Дания рассмотрит вопрос о предоставлении помощи либо на дву-
сторонней основе, либо, в соответствующих случаях, с использованием меха-
низмов Европейского союза.

Пункт 8 постановляющей части

Призывает все государства:

a) способствовать всеобщему принятию, полному выполнению и, в слу-
чае необходимости, укреплению многосторонних договоров, участниками ко-
торых они являются, нацеленных на предотвращение распространения ядер-
ного, биологического или химического оружия;

Дания активно содействует всеобщему принятию основных многосторон-
них договоров в области разоружения и нераспространения. Она ратифициро-
вала Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний (ДВЗЯИ) и
будет продолжать способствовать вступлению этого договора в силу. Дания
участвует в осуществлении Стратегии борьбы с распространением оружия
массового уничтожения ЕС, которая была принята Европейским советом в де-
кабре 2004 года.

b) принимать на национальном уровне, где это еще не сделано, прави-
ла и нормативные акты, обеспечивающие соблюдение обязательств по ключе-
вым многосторонним договорам в области нераспространения;
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Дания считает, что национальное законодательство и законодательство ЕС
обеспечивают соблюдение основных двусторонних договоров в области нерас-
пространения.

c) подтвердить и реализовать на практике свою приверженность делу
многостороннего сотрудничества, в частности в рамках Международного
агентства по атомной энергии, Организации по запрещению химического
оружия и Конвенции о запрещении разработки, производства и накопления за-
пасов бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их
уничтожении, являющихся важными средствами продвижения и достижения
их общих целей в области нераспространения и содействия международному
сотрудничеству в мирных целях;

Дания продолжает поддерживать цели и деятельность МАГАТЭ и ОЗХО.
Она обеспечивает внебюджетную поддержку Фонда технического сотрудниче-
ства МАГАТЭ. В период 2003�2004 годов Дания являлась членом Совета
управляющих МАГАТЭ. В настоящее время она готовится к ратификации Кон-
венции МАГАТЭ о помощи в случае ядерной аварии или радиационной ава-
рийной ситуации. 

d) разработать надлежащие методы работы с промышленными и
общественными кругами и их информирования относительно обязательств,
вытекающих из таких законов.

Принятые меры

Датское правительство развивает тесные рабочие отношения с промыш-
ленными кругами главным образом по линии Национального агентства по во-
просам предпринимательства и строительства (НАПС), которое входит в Сис-
тему министерства экономических дел и бизнеса, и ПЕТ � датской Службы
безопасности и разведки. Тесное сотрудничество между властями и Конфеде-
рацией датских промышленников Дании обеспечивает проведение позитивного
диалога между компаниями по вопросам нераспространения и их информиро-
ванность в этих вопросах.

Датское правительство также оказывает консультационные услуги и по-
мощь промышленным кругам и соответствующим научно-исследовательским
институтам в выполнении их обязательств, отраженных в различных законода-
тельных актах, касающихся разоружения и нераспространения. Эта задача ре-
шалась посредством проведения два раза в год в рамках НАПС совещаний со
всеми заинтересованными компаниями, а также организации открытых семи-
наров и посещения отдельных компаний. Кроме того, ПЕТ активизировала
свою деятельность по информированию компаний, а также представителей со-
ответствующих научно-исследовательских институтов и проведению с ними
совещаний, с тем чтобы обсудить вопросы нераспространения и повысить об-
щий уровень информированности в этой важной области. 

Что касается компаний, деятельность которых проверяется ОЗХО, то
НАПС предоставляет в распоряжение компаний руководство по вопросам ин-
спекций и дает им все необходимые указания, в том числе предоставляет тех-
ническую помощь. 

Соответствующая информация распространяется главным образом через
правительственные веб-сайты, а также при помощи публикаций и брошюр. С
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подробной информацией об осуществляемом в Дании контроле за экспортом,
включая инструктивные материалы, можно ознакомиться на веб-сайте НАПС
по адресу: www.ebst.dk/eksportkontrol/0/30.

В рамках Стратегии борьбы с распространением оружия массового унич-
тожения Европейского союза государства � члены Союза также берут на себя
обязательство поддерживать диалог с промышленными кругами в целях повы-
шения уровня информированности о проблемах, связанных с программами в
области ядерного, химического или биологического оружия, средствами его
доставки и относящимися к ним материалами. 

Осуществляемая/планируемая деятельность

Дания рассматривает вопрос о необходимых дальнейших мерах. 

Пункт 9 постановляющей части

Призывает все государства содействовать диалогу и сотрудничеству в
области нераспространения с тем, чтобы противостоять угрозе распро-
странения ядерного, химического или биологического оружия и средств его
доставки.

Дания продолжает содействовать развитию диалога и сотрудничества в
области нераспространения в рамках целого ряда форумов в целях устранения
угрозы, которую представляет собой распространение ядерного, химического
или биологического оружия и средств его доставки. В 2004 году Дания в каче-
стве партнера, вносящего вклад в осуществляемую деятельность, присоедини-
лась к Глобальному партнерству «восьмерки» против распространения оружия
и материалов массового уничтожения.

Пункт 10 постановляющей части

Призывает далее все государства в целях противодействия этой угрозе в
соответствии с их национальными системами правового регулирования и за-
конодательством в соответствии с международным правом предпринимать
совместные действия для предотвращения незаконного оборота ядерного, хи-
мического или биологического оружия, средств его доставки и относящихся к
ним материалов.

Дания участвует в различных проводимых режимами контроля за распро-
странением и экспортом совещаниях экспертов в области правоприменения, на
которых участников информируют о тенденциях в этой области и знакомят с
результатами тематических исследований, обсуждаются извлеченные уроки и
определяется оптимальная практика.

Кроме того, Дания активно участвует в деятельности по линии Инициати-
вы по воспрещению распространения (ИВР) с целью обеспечить предотвраще-
ние, когда это необходимо, и воспрещение незаконных поставок оружия массо-
вого уничтожения государствам и негосударственным субъектам, действия ко-
торых вызывают озабоченность с точки зрения распространения. В рамках
ИВР Дания активно содействует сотрудничеству между правительствами и
предприятиями сферы контейнерных перевозок в целях решения этой пробле-
мы.


